


























































































































































Aquests textos es deuen a la ploma del viatger 
anglès Rowland Thirlmere, que els va escriure a 
Ribes mateix el mes de març de 1902. 
Thirlmere els publicà en forma de carta en el 
llibre Letters From Catatonia, imprès a Londres, 
l'any 1905. La tria dels passatges del text de 
Thirlmere, que properament publicarà íntegre el 
Centre d'Estudis Comarcals del Ripollès, 
inclou tot allò que iHustra aspectes ja tocats en 
aquest llibre, ara vistos sota el prisma britànic 
de Thirlmere. Les comunicacions entre Ribes 
i Ripoll, després d'arribar de Sant Joan amb 
tren, són objecte d'algunes ironies especialment 
ofensives. Aquest to sarcàstic s'endolceix a 
mesura que Thirlmere sent el fred ribatà de 
març. Hi ha un elogi de l'establiment hoteler de 
cal Nisot, que avui correspon a la casa que 
coneixem com cal Felip. Thirlmere resta 
gratament sorprès de la gran capacitat de 
conversa i obertura que tenen la gent de Ribes 
i l'entusiame amb què parlen de les seves 
afeccions, que són la caça i la pesca. 
Al final, Thirlmere manifesta la seva admiració 
de viatger per Ribes, el seu oxigen i la vida que 
s'hi desenvolupa. Fou el primer turista estranger 
d'aquest segle. 

"Mentrestant anàvem ascendint gradualment la 
vall i el fred començava a afectar el nostre estat 
d'ànim. Un vent fiblant té el mateix efecte fatal 
sobre mi que l'oli sobre el cautxú. Passant a 
través d'una gorja magnífica, que en una estació 
més benigne hauria evocat una oda de N, vam 
seure escoltant petar les mostres dents, la conversa 
més irresponsable de quantes converses hi ha. 
Quan vam arribar a Ribes, el punt culminant 
d'aquest bonic paisatge, no ens va saber cap greu 
haver telegrafwt una ordre a Josep Peix (a) Nis ot 
per a escalfar les nostres habitacions. 

Malgrat ens trobàvem encara en un territori que 
una vegada va formar part de la Marca Hispànica 
i de les terres dels comtes de Barcelona, ara 
havíem arribat al peu de les grans muntanyes, 

i el temps era àrtic. Els vilatans s'arrupien al 
voltant d'una estufa en el saló de l'hotel com si 
fos mig hivern. No vam estar molt orgullosos 
d'haver d'unir-nos a ells -ja que vam trobar que 
els brasers dels nostres dormitoris només 
desprenien calor en apariència- i només es 
necessitaren una o dues paraules compassives 
per fer que la rústega conversa fluís per canals 
interessants: el nombre d'isards abatuts durant 
l'hivern; l'olor opressiva d'un mascle vell quan se 
l'exhibeix en una habitació càlida; 
l'extraordinària predilecció dels pescadors 
anglesos per certs tipus d'hams de mosca. Tots 
aquests temes es discutien seriosament, però el 
tòpic principal era el preu escandalós de tres 
pessetes mensuals per cremador de llum 
elèctrica, o trenta-sis pessetes per cremador a 
l'any, i a sobre l'aigua per a les turbines era de 
franc! Els enormes beneficis acumulats per 
alguna persona o persones desconegudes es 
mencionaven fent bellugar molt els caps, i en un 
deliciós patois que m 'era encara més encantador 
per raó d'entendre'[ imperfectament. Hi havia 
una veritat transparent en tot allò que deien. Amb 
aquests homes de muntanya, la consciència i la 
reputació són dos frens que impedeixen que el 
llenguatge es perdi en consideracions 
intel·lectuals. 

A pesar de les seves petites proporcions, els 
"escalfadors de llit" fan la seva feina 
sorprenentment bé, i la meva ampolla de curaçao 
em serà un gran confort aquesta nit. N deu estar 
dormint també profundament, ara que ha enviat 
un telegrama a Madame, a Barcelona, 
assegurant-li que el seu llit de Ribes està 
completament airejat. Aquest matí N, després de 
posar-se la capa i fixar-se les seves ulleres 
daurades, ha sortit a passejar amb la seva 
càmera. Totes les noies boniques del poble han 
sortit fora mentre el distingit estranger caminava 
pels carrers fangosos, amb els seus ulls posats en 
les eternes muntanyes. M'hauria agradat veure 
les noies envoltar el tímid N, com les donzelles de 



Bethlehem saludaren Kinglake, però les joves eren 
vergonyoses i no varen encerclar el meu amic. 

El nostre guia es deia Pepito. Era un noi de 
catorze anys amb moltes coses a dir, i tot allò que 
deia ho repetia com un rellotge portuguès dóna les 
hores dues vegades. Portava una gorra blau marí i 
un justacòs blau amb una gavardina de color verd 
molt gruixuda i calenta a sota. Vam travessar el 
rierol iN començà l'ascensió d' una muntanya 
molt agradable per a ell. Em va instar afer el 
mateix, però jo vaig sentir aquest matí que la meva 
energia era més estàtica que dinàmica. 
Ell se'n va anar a dalt entusiasmat i posteriorment 
tornà abatut. En Pepito i jo ens vam asseure al sol, 
darrera un espadat. A la dreta, la muntanya del 
Salt del Sastre es veia obscurament blava 
contrastant amb l'immens Puigmal nevat. Els 
senyals de la remoguda de terres de les 
instal-lacions elèctriques per a subministrar 
energia a Vic, apareixen com una feble ratllada en 
el blau distant. Immediatament a davant, s'hi 
trobava Ribes, assolellant-se en la vall. A 
l'esquerra del poble, i aixecant-se abruptament des 
d'allà, -tant que hom pensa que les pedres i 
penyals cauran sobre els teulats- hi ha la 
muntanya ferruginosa de Sant Antoni, amb una 
capella situada a dalt de tot. A l'esquerra de Ribes, 
també s'hi troba el cim anomenat Estiradors. 
Entre aquestes dues elevacions hi ha la vall del 
Ter, un riu en el qual s'hi pot pescar fins a la vila 
fronterera de Camprodon. Aquesta vall s'enfila a 
una gran alçada darrera el poble. Els balcons 
oberts de les cases miren al riu Fraichet, on dones 
vestides de blau sempre hi renten la roba i les 
cueretes hi fan reverència. El Fraichet baixa del 
Salt del Sastre. Més amunt, a la dreta, en direcció 
al seu naixement, hi ha un llogaret terrós: una 
petita corbera de muntanya anomenada Ventaiola, 
que recomano a tota persona que desitgi el màxim 
de quietud i incomoditat. El paisatge era molt 
pintoresc i em va recordar una mica a Wythburn; 
només hi faltava un llac blau per a encabir-hi les 
muntanyes a la seva falda. 

L'oxigen de Ribes és tan poderós com la calç en 
l'aigua, que ajuda el sol a pelar-te la cara. 
Aquí hom té la sensació que es pot gaudir d'una 
existència feliç i sana. El temps que fou creat 
només per a esclaus i per als vençuts, ens afectaria 
escassament si sempre fóssim aquí. 
Escriuríem les nostres cartes des de Ribes en els 
vells fulls fets a mà, passats de moda, que es 
fabriquen per aquí. Els notaris filipins, amb • 
admirable bon sentit, insisteixen encara en utilitzar 
aquest paper, a pesar de les protestes americanes. 
La nostra felicitat vindria donada en bona mesura 
per la punyent sensació de pena que ens veuríem 
forçats a sentir per la manca de societat. 
No ens referim a la classe de gent que mengen 
guatlles rostides a les dues de la matinada i després 
reprenen el bridge, sinó a l'absència de gent que 
llegeix i pensa o creu que pensa. ( ... ) 

Mentre seia contemplant Ribes, vaig desitjar 
quedar-me en aquest districte pirinenc- , 
caminar al costat dels impetuosos salts d'aigua i les 
enriolades gorges dels rierols muntanyencs, 
palpejant una canya ben equilibrada de color verd, 
que es pugui usar amb una sola mà; veure la truita 
deixant-se anar pels tranquils trams fluvials, en 
algun dia perfecte quan el vent no ve de l'est 
-un dia clar i càlid, velat amb suaus núvols 
argentats. 

Viure aquí és barat: els dormitoris de l'hotel es 
cobren a raó d'una pesseta (set xl1ings i mig), 
l'ampolla de curaçao per escalfar el llit inclosa. 
L'esmorçar i el dinar junts costen uns dos penics i 
mig, i el sopar un penic amb nou, el vi inclòs. 
El licor més bo es dóna a tres penics i mig la 
copeta. El que es cobra a l'estiu, quan els 
barcelonins pugen per l'aire fresc, 
no ho sabem, però estic segur que l'Hotel Cecil 
els podria fer la competència. 
Tornarem una altra vegada a Ribes." 

(Traducció a cura de Glòria Cuèllar i Vinaixa de passatges de les 
cartes VI i VII de THIRLMERE, Rowland, Lttttrsjrom Catal oniJJ. 
Hutch.inson, London, 1905). 
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E ntre els estudiosos de l'art 
medieval, és molt conegut 
i valorat un fragment de 

pintura romànica sobre fusta 
que es coneix amb el nom de 
baldaquí de Ribes. 
Darrerament, s'ha qüestionat 
que aquesta peça, custodiada 
al Museu Episcopal de Vic, 
procedeixi de l'església 
parroquial de Ribes. Amb tot, 
no hi ha cap estudi concret que 
desmenteixi o confirmi la 
procedència ribatana d'aquesta 
important mostra de pintura 
romànica. 

Els baldaquins tenen la funció 
de cobrir l'altar. Per tant, si es 
fa cas de la tradició, aquest 
baldaquí, avui a Vic, era a l'altar 
major de l'església parroquial 

de Ribes. Els especialistes el 
daten com d'entorn de la 
primera meitat del segle Xli. 
Segons sospita molt 
generalitzada, algun dels tallers 
vinculats al monestir de Ripoll 
devia ocupar-se de la seva 
fabricació. 

La figura del Crist en majestat, 
o pantocràtor, molt habitual en 
tota la iconografia romànica, és 
al centre del baldaquí. 
Les línies que emmarquen el 
Crist i que tenen la funció de 
separar-lo de la realitat 
mundana, formen , d'una 
man-era força accentuada, com 
una ametlla, coneguda amb el 
nom de màndorla. 
Crist beneeix amb la mà dreta 
i sosté amb la mà esquerra un 

El baldaquí de Ribes. 

llibre obert on consten escrites 
les parau les PAX i LEO, 
una a cada pàgina. 
Amb aquests mots es fa palesa 
la doble significació de Crist: 
d'una banda la redempció, 
materialitzada en la pau que 
dóna, i de l'altra, la reialesa, 
sobre la terra, representada pel 
lleó. A l'entorn de la màndorla 
hi ha diverses inscripcions que, 
malauradamet, resten 
fragmentades a causa de la 
conservació parcial del 
baldaquí. En general, 
sembla evocar-se la vida eterna 
que Crist atorga amb la 
salvació. Al voltant 



del baldaquí devia haver-hi 
diverses figures angèliques, 
de les quals només se n'han 
conservat tres de senceres. 
Almenys una d'elles porta un 
estendard. Tant el Crist com els 
àngels duen unes vestidures 
que han estat dibuixades 
amb una extremada cura 
i elegància. L'artista fa 
també gala d'aquesta elegància 
en la finor i exactitud de les 
mans dels personatges, entre 
d'altres llocs. 

Imatge de sant Isidre 
a /'església de 

Bruguera. Els sants 
de guix, conservats 

en esglésies i 
capelles, segueixen 

les paw es dels tallers 
d'Olot. 

No hi ha cap notícia que 
permeti indicar en quina 
circumstància aquest baldaquí, 
en el cas que realment sigui de 
Ribes, va sortir del poble. La 
darrera Guerra Civil, entre 
altres moltes conseqüències 
tràgiques, va suposar un dur 
cop per al nostre patrimoni. No 
sembla que el baldaquí fos a 
Ribes abans d'aquesta 
co~enda.Segurquehauria 
desaparegut amb el retaule de 
l'altar major. L'acció valenta 

Custòdia del segle 81 
XVIII,feta restaurar 

per Mn. 1. Sitjar 
després de la guerra. 

i sacrificada d'uns quants 
ciutadants va permetre salvar 
algunes peces menors, 
igualment valuoses. S'ha 
conservat una antiga custòdia, 
que fou restaurada l'any 1945 
gràcies a la generosa aportació 
de mossèn Joan Sitjar 
i Gui llamet. Però les peces que 
tenen un valor que va més enllà 
de l'artístic són un Sant 
Sebastià, de plata, que fa 91 
cm d'alçària, i un Sant Valentí, 
de plata, de 26 cm. Aquest 
darrer, que data de l'any 1789, 
és també un reliquiari. 
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P ocs pobles han tingut una 
relació tan estreta amb la 
Companyia de Jesús com 

Ribes. Molt més quan aquesta 
relació no té res a veure ni 
s'explica pel fet que aquests 
religiosos tinguin cap 
infraestructura, ni pietosa ni 
educativa, a Ribes. Això no 
obstant, surten de Ribes un bon 
nombre de membres d'aquest 
orde que, com és ben sabut, és 
l'avantguarda de l'Església i de 
la intel·lectualitat. 

Dos ribatans ocupen la cúpula 
dirigent de la província d'Aragó 
de l'esmentada Companyia. El 
jesuïta ribatà Jacint Piquer 
ocupà el càrrec de Provincial 
d'Aragó des de l'any 1659. El 
pare Piquer era força conegut a 
Ribes, perquè fou ell qui en un 

viatge a Roma, l'any 1666, 
obtingué del papa les relíquies 
de sant Valentí per a Ribes. 
Piquer era molt valorat dins la 
cúria romana, i no tant pel seu 
interès per les relíquies com per 
l'exercici rigorós del seu càrrec. 
La Companyia de Jesús vivia 
temps difícils. Alguns jesuïtes 
catalans es posaren en contra 
del rei d'Espanya durant la 
Guerra dels Segadors i, a més, 
esclatà tot el problema de les 
pretensions franceses sobre el 
Rosselló. Un home com Piquer 
semblà l'adequat per a 
enfrontar-se a aquesta mena de 
situacions. El seu caràcter 
disciplinat i auster, de 
muntanyenc, va fer tremolar 
més d'un en la seva tasca 

Jaume Martí 
Sanjaume realitzà 
també una important 
tasca de divulgació 
amb les conferències 
al Centre Catòlic 
Ribatà. 

d'imposar l'ordre. El famós 
escriptor jesuïta aragonès 
Baltasar Graci{m va patir en la 
pròpia pell les correccions 
fraternes del pare Piquer. 

Un altre jesuïta i ribatà il·lustre, 
que succeeix Piquer en el 
càrrec gairebé dos segles 
després, és el pare Jaume 
Vigo. Aquest religiós nasqué a 
Ribes l'any 1851 . Després de 
fer estudis a Andorra i Tortosa, 
fou elevat al càrrec de 
Provincial d'Aragó l'any 1889. 
Deixà aquest càrrec l'any 1897 
per assumir el de Provincial de 
Toledo, que va exercir des de 
1899 a 1903. Acabà la seva 
vida com a rector del Col ·legi 
de Sant Josep, de València, 



l'any 191 O. Les seves 
importants responsabilitats en 
el govern de la Companyia no 
van impedir que Vigo 
desenvqlupés el seu talent 
literari. Es autor, a més de 
diverses obres poètiques en 
llatí, d'un curiós drama en 
francès, titulat Renégat et 
martyr. 

A part els jesuïtes, el clergat 
ribatà ha tingut sempre una 
important influència. Notable és 
la figura de mossèn Jaume 
Martí i Sanjaume. Nascut a 
Batet l'any 1872, la seva 
immensa cultura i els seus 
coneixements de paleografia el 
portaren a ser nomenat director 
de l'Arxiu Municipal de 

Puigcerdà, des del qual va 
treballar en una obra cabdal per 
a la ciència històrica: El Dietari 
de la Vila de Puigcerdà. La 
seva mort, executat per 
escamots incontrolats de la FAI 
l'any 1936, va aturar una brillant 
carrera d'historiador, de la qual 
en queden alguns exemples en 
la revista Petrària, on poden 
llegir-se interessantíssims 
articles d'història de Ribes, que 
signà amb el pseudònim de 
Sagura. En el mateix camp que 
l'anterior, és remarcable la 
personalitat de l'arxiver, 
mossèn Pere Pujol i Tubau, 
nascut a cal Periquet, de Ribes, 
l'any 1887. Pujol, que realitzà 
estudis a París, es convertí en 
un personatge de projecció 

Pere Pujol i Tubau, 
el capellà de cal 
Periquet, peça clau 
en la romanística 
d'aquest segle ,fou 
també un enamorat 
de les coses 
ribatanes. 

Domènec Torrent i Garriga 
(Manlleu, 1844-Manlleu, 1922), 

notari de Ribes des de l'any 
1871 a11884, pot considerar-se 
també un ribatà il·lustre, atès el 

seu indissimulat amor a la 
cultura ribatana. 

internacional en els estudis dels 
inicis de les llengües 
romàniques. Morí a la Seu, l'any 
1962. Recentment s'han publicat 
les seves obres completes i se li 
ha retut un merescut 
homenatge. 

Ribes ha estat un poble de bons 
músics. Entre el gran nombre de 
compositors de sardanes, 
d'aquest segle, és molt elogiada 
la breu obra del malaguanyat 
mestre Peret Pla. A part la 
música de sardana, Ribes va 
veure néixer, l'any 1908, el 
compositor Jaume Portet, autor 
de dues misses, una suite i 
diversos preludis per a piano. 
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L a muntanya de Sant Antoni 
es troba situada a ponent, 
sobre Ribes mateix, en un 

punt on conflueixen els termes 
municipals de Ribes i Campelles. 
Abans de l'any 1661, en què 
s'inicià el culte a sant Antoni, 
era coneguda sota el nom 
d'Orfet, Ortellfet o Hortell, 
segons els documents. 
Amb anterioritat a la data 
esmentada, hi havia una capella 
posada sota una advocació 
desconeguda, on s'hi celebrava 
un aplec el dilluns de Pasqua 
Granada. S'hi repartia una 
almoina de pa i vi, que se 
sufragava a partir dels interessos 
generats per una donació en 
metàl·lic realitzada per un 
clergue de Ribes. Aquesta antiga 
tradició fou traslladada a Ribes a 
partir de l'any 1640. 

N. c. LL. - RIBAS, c. 1. r tlermita de Sant Antont. 

La construcció de l'ermita 
prové d'una prometença que va 
fer el rector de Dòrria, mossèn 
Jaume Sonada, a sant Antoni 
de Pàdua, en petició de salut 
per a la noble ribatana na 
Teresa de Solanell i Copons. La 
sol ·licitud d'auxili a aquest sant, 
i no a un altre, fou fruit de la 
casualitat. Feia temps que a 
Ribes rumiaven on col·locar un 
quadre del sant, adquirit a un 
pintor francès de nom 
desconegut. Aquesta 
circumstància, el fet d'estar 
pensant molt sovint en aquest 
sant, féu que Jaume Sonada li 
fes la prometença de construir-li 
una capella en el promontori 
d'Ortellfet, que, a més a més, 
acolliria el famosíssim quadre, a 
hores d'ara perdut. La 
prometença resultà efectiva pel 

L'ermita de Sant 
Antoni, en una 

fotografia d'època. 

que fa a la gràcia demanada 
i tant la beneficiària, na Teresa, 
com els seus familiars més 
propers van fer costat al capellà 
Jaume Sonada. 

La primera pedra es col·locà 
l'any 1661 i l'edifici el 
començaren a construir 
mestres de cases francesos . 
Les obres van avançar amb 
una gran celeritat. L'any 1685, 
la capella posseïa les 
infraestructures bàsiques per a 
acollir-hi un ermità o resident. 
Hi havia ja un hort, el 
famosíssim pou i una plaça per 
a celebrar-hi aplecs. Molt 
abans, l'any 1665, segons 
consta en l'escut de la llinda de 



la porta de l'ermita, l'edifici 
devia estar ja acabat. Sembla 
que el dinamisme de Jaume 
Bonada fou decisiu. 

Un altre dels benefactors de la 
capella fou el rector de Ribes, 
Antoni Capdevila, fill d'una de 
les famílies més il·lustrades de 
la Vall. Sota el seu impuls, 
s'endegà a Sant Antoni una 
gran activitat adreçada a pal·liar 
els devastadors efectes d'un 
incendi esdevingut l'any 1689. 
La muntanya va viure una 
època daurada, dins el segle 
XVIII. L'edifici , que ja pot 
anomenar-se ermita amb tots 
els ets i uts i no pas capella, 
deixà de ser governada per un 
"protector", nomenat, com 

aquell qui no vol, d'entre els 
devots del sant, com succeïa 
durant el segle XVII. Ribes 
i Campelles nomenen uns 
administradors i s'aconsegueix 
que, a partir de l'any 17 46, hi 
hagi plaça d'ermità permanent. 

La bona organització del XVIII 
se'n va en orris per les 
convulsions bèl·liques del segle 
XIX, amb les guerres carlines 
i el consegüent empobriment 
del país. Un nou renaixement, 
propugnat pels rectors de 
Ribes, Joan Jordana i Pere 
Dallerès, es veu coronat amb la 
solemne inauguració del nou 
edifici, l'any 1916. El notari de 
Ribes, Domènec Torrent 
i Garriga, hi col·laborà amb un 
gran entusiasme. De la seva 
ploma en surt una meritòria 
Història de la Hermita de Sant 
Antoni de Ribas (Barcelona, 
1919), de consulta obligada. 
Tot, però, tornà a decaure, ara 
per culpa de la Guerra Civil de 
1936-1939. Escamots 
incontrolats de la FAI pujaren a 
Sant Antoni per cremar l'ermita 
i tots els objectes de culte. La 
imatge del sant, del daurat 
segle XVIII , s'escapà de la 
crema gràcies a la ràpida 
intervenció de Francesc 
Barceló, que va amagar-la 
entre uns boixos, abans que 

El característic pou 
de Sant Antoni, 
desvetllador de tantes 
llegendes. 

El salvador de la 
imatge del sant, 

Francesc Barceló. 

arribessin els piròmans. No 
aconseguí, però, evitar l'incendi 
de l'ermita. Acabada la guerra, 
s'iniciaren els treballs perquè el 
sant tornés a presidir l'altar. 
Això va succeir l'any 1944. 
A partir d'aquí, per obra de 
diverses persones devotes, es 
va redreçant l'ermita. 

En el camp de les 
comunicacions, hi ha avenços 
espectaculars, com ara 
l'obertura d'una pista forestal , 
l'any 1957, que permet arribar a 
l'ermita amb cotxe, si s'opta per 
no fer el camí tradicional. 
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A banda de les festes 
eclesiàstiques i cíviques, 
entorn de les quals ja es 

van creant uns certs costums 
i unes determinades tradicions, 
són curioses les maneres com 
els ribatans solien celebrar els 
diversos actes relacionats amb 
el cicle vital de la persona. 

Ens volem fixar en festes com 
ara les que se celebren amb 
motiu del matrimoni. I és que 
aquestes celebracions cridaren 
l'atenció d'una bona colla 
d'iHustres visitants que 
viatjaren fins a Ribes i la seva 
vall, durant el segle passat. De 
les seves narracions s'entén 
que un delegat del nuvi, 
anomenat "Arcabot Major", 
segons uns, o "Paborde Major", 
segons d'altres, acudia a 

cercar la núvia com a home de 
confiança del nuvi i, amb altres 
amics s'ocupava de fer una 
bona recapta de gallines del 
corral de ca la núvia amb la 
intenció de preparar un "caldo" 
o brou que seria servit als nuvis 
perquè recobressin forces 
després d'haver passat una part 
de la nit de nuvis. Entre moltes 
altres coses, corresponia a 
l'esmentat "arcabot" el privilegi 
de posar la ll igacama a la 
núvia. Aquest personatge 
organitzava també la comitiva 
que havia de dur la núvia fins a 
l'església. A tal fi i efecte hom 
guarnia un matxo, que 
avançava eixordat per la fressa 
que feien els amics del nuvi, els 
quals anaven tots al voltant de 
l'animal disparant salves 
d'escopeta. El matxo 

En Met de Ribes al 
seu pas pel mig de la 

vila de Ribes. 

s'anomenava "cofre", i l'acció 
de disparar es deia galejar. 
El viatge de la núvia en el 
"cofre" era ple d'incidents 
i bromes, impossibles de 
sintetitzar i descriure. 

En línies generals, la celebració 
d'unes noces a Ribes no diferia 
pas tant de la d'altres indrets de 
Catalunya. Però el que sorprèn 
més als escriptors abans 
esmentats és la llarga 
pervivència d'aquests 
antiquíssims ritus , dels quals 
només se'n conservava ja 
aleshores un record històric a la 
resta de Catalunya, llevat, 



potser, de la Vall d'Aran 
i d'altres zones aïllades del 
Pirineu, com ara Ribes. 
D'aquestes animades 
celebracions, no n'han quedat 
traces avui en dia, en què els 
costums s'han universalitzat 
gràcies al progrés. 

Hi ha un personatge del 
costumari ribatà que es 
resisteix a desaparèixer 
com n'han desaparegut 
d'altres. No és un personatge 
vinculat a cap de les llegendes 
que en algunes altres pàgines 
q'aquest llibre s'han esmentat. 
Es un personatge que, per si 
sol , genera un tarannà que tots 

E!ls ribatans solem compartir. 
Es el famós Met de Ribes, que 
té com a lema el cèlebre 
"Anar fent", que és un savi 
conformisme davant les dures 
adversitats que pugui haver-hi 
en cada moment. 
La dura adversitat d'en Met de 
Ribes, en concret, era que 
baixava riu avall, arrossegat pel 
ràpid corrent d'alguns del rius 
que travessen Ribes, 
després d'haver-hi caigut. 
Els seus conciutadans , 
que el veien dins el riu, 
li preguntaven pel seu estat 
d'ànim, i ell el resumia amb 
"Anar fent", 
ple d'optimisme. 

Ningú no ha estudiat ni sap 
d'on ni de quan ve aquesta 
breu rondalla. Personatge 
i conte poden haver servit per a 
il·lustrar la filosofia de la vida 
dels ribatans. L'única possible, 
potser, després d'una història 
tan accidentada. 

Un casament a la 
Vall de Ribes, 

dibuixat a partir dels 
relats que ens han 

arribat del segle 
passat. 87 
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Molts dels moments festius 
tenen a veure amb 
l'exaltació o record 

d'antigues activitats, 
relacionades amb el passat 
agrícola i ramader de la Vall . 
La Fira del Bestiar de Ribes és 
un motiu de festa, normalment 
acompanyat de tot un seguit 
d'actes que en subratllen la 
importància. 

Però no tota l'evocació del món 
pastoral d'abans es queda en 
una activitat mercantil. Ribes ha 
estat el bressol dels Concursos 
de Gossos d'Atura. El 15 
d'agost de 1948, Ribes viu la 
primera iniciativa d'aquest tipus 
a Espanya. Després dels 
concursos de Ribes van 
començar els d'Oñate, que 

superarien en fama els de 
Ribes en el transcurs dels 
anys. És de justícia fer 
memòria d'Agustí Franco, 
veterinari de Ribes, que va tenir 
l'encert de donar impuls a 
aquesta activitat durant la seva 
primera etapa. Aquests 
concursos entrarien en una 
certa crisi fins a desaparèixer i, 
finalment, ser de nou 
recuperats en l'època dels 
primers ajuntaments 
democràtics. Avui, aquesta 
activitat, que té un gran atractiu 
i una bona colla de seguidors 
que van de concurs en 
concurs, sembla plenament 
consolidada. El concurs es fa 
en una data propera a 1'11 de 
setembre, en algun prat dels 
voltants de Ribes. 

Un moment del 
concurs de Gossos 

d'Atura. Al fo ns 
Ribes. 

Una altra activitat festiva a 
ressenyar, dins l'ampli calendari 
ribatà, és la festa de Sant 
Antoni, que se celebra cada 13 
de juny en la seva ermita. 
No interessa tant, ara, recordar 
els orígens d'aquesta festa com 
l'evolució contemporània que 
ha tingut aquesta celebració 
festiva. Des del final dels anys 
cinquanta, s'ha afegit a la festa 
del sant un factor gastronòmic 
inèdit i espectacular: una 
colossal paella d'arròs, de la 
qual es proveeixen tots els 
assistents a l'acte. D'ençà el 
1989, es paga un tiquet que, a 
més de la consumició, dóna 
qret a un plat commemoratiu. 
Es un dia molt estimat pels 



ribatans , que sempre lamenten 
que la pluja, habitual en 
aquesta època de l'any, els 
remulli el saborosíssim arròs. 
A fora de Ribes, la paella i 
Sant Antoni són força populars, 
sobretot des que la 
monumental paella va viatjar a 
Montornès del Vallès, l'any 
1966, en una acció promoguda 
i organitzada per Muebles la 
Fàbrica. En el programa 
d 'aquest acte es diu que la 
paella de Sant Antoni és la 
més gran d'Europa. No hem 
pas pogut comprovar aquest 
darrer extrem. 

L'estiu sol ser ple d'activitats. 
La més remarcable i la que 
concentra tots els esforços és 
la festa major del 15 d'agost, 
en honor de Santa Maria en la 
seva Assumpció al cel, patrona 
de la vila. Immediatament 

després de la festa major, però 
sense data fixa, hi ha la festa 
del carrer Major, que és una 
simpàtica inic iativa dels 
botiguers de l'esmentat carrer, 
els quals, des de fa més de 
trenta anys, guarneixen les 
façanes i aparadors de diverses 
maneres, però sempre amb 
humor i ironia. 

Però no hi ha festa sense 
gegants. A molts pobles de 
Catalunya, els gegants formen 
part d'una tradició antiquíssima. 
Ribes no n'ha tingut fins a l'any 
1984, tot i que la idea ja havia 
sorgit en la dècada anterior. 
Els gegants representen en 
Manelic i la Núria, personatges 
de l'obra de teatre Terra baixa, 
d'Àngel Guimerà. En cert sentit, 
han de simbolitzar el prototipus 
de ribatà i ribatana, ja que 
presideixen tots els actes 

Els gegants de Ribes, 
en Manelic i la Núria, 

a L'ermita de Sam 
Amoni. 

festius de la vila, a més de 
representar-la en les múltiples 
trobades geganteres que hi ha 
arreu de Catalunya i a fora. 
L'emblemàtica ciutat holandesa 
de Maastricht , famosa pel 
tractat de la Unió Europea, va 
saber de Ribes gr§tcies als 
nostres gegants. Es d'esperar 
que aquests ambaixadors 
continuïn representant-nos amb 
la dignitat que ho han fet fins 
ara. 

Un pastor rep un 
dels premis del 
concurs. 
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E ls municipis comencen a 
sentir la necessitat de 
dotar-se d'escuts a partir 

del moment, en què les seves 
funcions adquireixen un cert 
contingut i importància. 
Habitualment, aquest escut els 
seNeix de segell per als 
documents que s'emeten des 
de l'administració municipal. 

Ribes ha comptat al llarg de la 
història amb diversos segells o 
escuts. Ja dins l'edat moderna, 
se'n coneix un de l'any 1799. 
Per les descripcions que ens 
han arribat, devia ser molt 
rudimentari i escassament dotat 
de simbologia històrica. 

Aquest segell, que no devia 
convèncer les autoritats 
ribatanes, dóna pas a l'actual 

i ben conegut escut de Ribes. 
Aquest supera el seu 
predecessor en riquesa 
simbòlica i de respecte a les 
arrels històriques, si bé això 
darrer ha estat motiu d'algunes 
polèmiques. El cert, però, és 
que aquest escut o segell 
vigeix, almenys, des de l'any 
1824, i, segons sembla, era 
exhibit en totes les recepcions 
oficials convocades pels 
regidors de Ribes. 
Així, el príncep polonès 
Fèlix Lichnowsky el veu , 
admirat, en la recepció de què 
fou objecte a l'Ajuntament de 

Aquest era l'escut, per a 
Ribes, que proposaren 
els historiadors que 
treballaven per a la 
revista Petrària. 

Ribes el mes de setembre de 
l'any 1838. 

L'escut en qüestió es troba 
dividit, per una línia vertical, en 
dues parts. La de mà dreta duu 
els famosos escacs, que 
semblen tenir relació amb l'escut 
comtal d'Urgell. La dependència 
eclesiàstica d'Urgell no pot 
explicar la presència d'aquest 
símbol urgellès en l'heràldica 
ribatana. Tampoc Ribes no va 
pertànyer mai al comtat 
d'Urgell. A mà esquerra, s'hi 
veuen les quatre barres 
catalanes, que adscriuen la vila 



de Ribes al Principat de 
Catalunya. 

Poc podia pensar-se el príncep 
Lichnowsky que la seva 
admiració, davant l'escut de 
Ribes, no era compartida per 
una bona colla d'entusiastes 
ribatans, que gairebé cent anys 
després iniciaven una revisió de 
la història de Ribes al setmanari 
Petrària. De l'actual escut es 

critica que dugui una corona 
ducal al cim, quan Ribes mai 
fou un ducat ni va pertànyer al 
territori d'un duc. També se 
censura la presència de l'escut 
d'Urgell, per considerar-lo poc 
representatiu de la idiosincràcia 
ribatana. Proposen, com a 
alternativa l'escut dels Ribes, 
això és, l'escut de la família que 
tingué una certa mena de 
domini senyorial sobre la Vall 

Proposta de nou 
escut de Ribes, 

presentada 
recentment per la 
Direcció General 

d'Administració 
Local. 

L'escut de Ribes és 
present en molts 
indrets del poble. 

de Ribes. El consideren " més 
de casa" i, fins i tot, s'esforcen 
per veure en els seus elements 
heràldics trets que identifiquen 
la vila i la Vall de Ribes. De 
collita pròpia, coronen l'escut 
amb una diadema de castells, 
perquè consideren que 
identifiquen la Vall com a terra 
plena de defenses. 

En el moment d'escriure 
aquestes línies, l'Ajuntament de 
Ribes treballa en la 
legalitzatzació de l'escut de la 
vila. De l'estudi heràldic que se 
n'ha fet se'n deriven seriosos 
problemes per lligar l'actual 
escut amb la nostra història, 
segurament caldrà alguna 
reforma. 
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Com molts d'altres fills iHustres de Ribes, que 
per manca d'espai no és possible de ressenyar 

· aquí i ara, Joan Triadú ha passat bona part de la 
seva vida lluny de la vila on va néixer. Però 
tothom que estigui familiaritzat amb el món de la 
literatura catalana, sap que Triadú nasqué a 
Ribes. Totes les biografies que s'han publicat 
sobre aquest crític literari i pedagog anoten amb 
tota cura aquesta dada. A Triadú li agrada de 
recordar que és de Ribes, malgrat la llunyania 
dels anys passats fora. En guarda un gran 
r~specte i record. Segurament a Ribes hi ha el 
record més autèntic de la vida familiar i íntima, 
amb tot el valor que té això per a una persona 
lliurada a una vida intensíssima i molt programa­
da cap a enfora. 

Triadú, nascut el 30 de juliol de 1921, és una 
figura clau de la dura postguerra catalana. 
Després del drama de la guerra, calia restaurar el 
país en tots els aspectes. Triadú sent una especial 
sensibilitat pel tema lingüístic, com a eix sobre el 
qual s'ha de construir la consciència de país. Cal 
considerar-lo com a formador d'una bona colla 
de mestres de català en un moment especialment 
magre, quan les infraestructures i el suport 
públic i oficial eren nuls, i en la pràctica existia 
una certa persecució de la llengua per part del 
règim. Com a assesor tècnic i secretari d'Omnium 
Cultural durant molts anys, va contribuir a 
enfortir la feina d'aquesta institució en pro de la 
llengua i la cultura catalanes. Les seves 
conviccions el dugueren a participar en la 
fundació de l'escola catalana Thau, que inicia els 
seus cursos l'any 1963-1964. Hi treballà i encara 
hi treballa activament, impartint-hi classes i 
marcant les pautes pedagògiques, inspirades en 
un ideari que a grans trets parteix del 
nacionalisme i d'allò que s'ha vingut a anomenar 
l'humanisme cristià. 

Però, a més de pedagog, mestre de català 
i activista cultural, Triadú és un estudiós de la 
literatura. La seva llicenciatura en llengües 
clàssiques fa que tingui un envejable domini del 

grec, que li permet de publicar, entre d'altres, 
una magnífica traducció de Píndar, l'any 1953. 
Més endavant publicà obres de Píndar a la 
prestigiosa coHecció Bernat Metge. L'època que 
va passar de lector de català a la Universitat de 
Liverpool, entre els anys 1948 i 1950, li serví per a 
perfeccionar el seu anglès, llengua de la qual 
traduirà els Sonets de Shakespeare, reeditats 
diverses vegades. 

És difícil de resumir l'aportació de Triadú a la 
literatura catalana. Ha treballat bàsicament com 
a crític literari i els seus judicis són sempre 
esperats i escoltats per la seva justesa 
i ponderació. Ha escrit molts pròlegs per a obres 
d'autor en català que esdevenen una clara guia de 
lectura i una invitació constant a treballar el gust 
per llegir. 

UN DRAMA D'AMOR A RIBES DE FRESER 
(AMB FINAL FELIÇ). 

Coincideixo a opinar com el meu amic i gran 
escriptor Pere Calders que la narrativa i el teatre 
del modernisme van presentar, en general, una 
imatge massa dramàtica i sovint tràgica de la 
vida rural a Catalunya; potser perquè tant ell 
com jo vam tenir experiències ben diferents, 
sortosament, de les que motiven aquelles obres, 
algunes, tanmateix, com tothom sap, d'un valor 
literari excepcional. 

La meva infantesa a Ribes, on vaig néixer 
l'any 1921 i on vaig fer estades, a casa dels meus 
oncles, fins a ben entrada la joventut, només em 
va deixar bons records, de benestar i d'agradable 
contrast amb la vida de Barcelona, on ens vàrem 
instaHar quan jo era molt petit. Durant l'any hi 
pujàvem amb motiu d'algun esdeveniment 
familiar, de la nombrosa família del meu pare; 
però penso sobretot en els estius, aquells llargs 
estius de què gaudíem aleshores els nens i els nois 
(com les nenes i les noies), durant els quals hi 
havia de tot i bo: pujades a Núria, a Pardines i a 
Sant Antoni; anades a pescar, a fer llenya i a 
collir flor de tei (til·la) a Angelats; berenars a les 



Joan Triadtí vora la Colònia 
SAlDA (can Reco/ans) de Ribes. 

fonts, tornaboda, sardanes als vespres frescals, 
concerts i balls de festa major, i també les 
novetats, com el pas del cinema mut al sonor i 
l'arribada del jazz, amb la "Jaume Planas" i la 
"Demond Jazz". Però per damunt de tot, les 
sentors dels prats, el respir de les nits al peu de la 
muntanya, amb la remor seguida del riu ... Ho 
tinc present com si fos ara i me'n separa tota una 
vida. Cap drama rural, doncs, com els presentats 
pel geni de Victor Català. De l'únic que sé, el dels 
meus pares, perquè no els deixaven casar, va 
acabar bé, perquè si no, jo no hauria nascut. 

De tota manera, pel que vaig sentir-los 
explicar -no pas a mi precisament, sinó a altres 
persones- hi van patir molt. El meu pare hi va 
deixar la joventut i bona part dels cabells del 
cap, segons deien. L'idil·li havia començat quan 
ell tenia 24 anys i ella 18, però no es van poder 
casar fins que ella en tenia 25 i ell 31, malgrat 
que tots dos treballaven a la fàbrica, a can 
Recolons, i es podien veure cada dia. L'oposició 
dels meus avis materns fou tan radical i violenta 
(amb mals tractes físics, com no deixar agafar el 
son durant nits senceres) que la noia signà un 
escrit de trencament amb el meu pare. Quan al 

cap d'anys, la noia fou capaç de sobreposar-se 
i decidí casar-se amb el meu pare, fou treta de 
casa amb un farcell de roba que li posaren a la 
porta, per tot aixovar. L'acolliren els seus oncles 
de can Bertran, amb casa i botiga (ca la Manyana) 
al carrer de les Eres. D'allà sortí de núvia, la 
Margarideta, per casar-se amb en Joan de can 
Fidel, el dia de la Mare de Déu d'Agost, a les sis 
del matí, a la parròquia de Ribes. 

Sempre m'he plantejat el problema de saber 
ben bé com va anar que hi hagués un connicte tan 
dolorós i persistent. Per causes socials, 
ideològiques, personals o una mica de tot? Hi 
havia uns orígens i unes relacions socials diferents. 
La família de la meva mare, oriünds de Besalú i de 
Crespià, eren, per la branca 
materna, de classe mitjana. Fins i tot un cosí, 
Josep Ayats, d'Olot, va tenir certa notorietat 
política durant la Dictadura i al començament de 
la República. En canvi, els Triadú, que procedien 
de les Preses, a la plana d'en Bas, havien anat de 
colònia en colònia, fins a Ribes, on s'intaHaren 
amb tota la quitxalla (la meva àvia, Antònia 
Aulina, tingué tretze fills) en una casa gran i vella 
de la colònia, dita can Fidel, que era el nom de 
l'avi. Una altra causa, potser complementària, 
fóra que el meu pare es destacà, mentre visqu~ a 
Ribes, com a dirigent de l'anomenat Sindicat Unic, 
de la CNT (el qual aleshores encara no tenia el 
caire anarquitzant de més tard) i passà alguns 
problemes. Però no fou per això que es quedà 
sense feina, ja casat, sinó perquè hi hagué una 
crisi i la fàbrica reduí el personal. Les actuacions 
del meu pare, pacífiques i tot, no eren ben vistes 
per la classe mitjana. Però jo crec, més que tot, en 
problemes personals i que els pares d 'ella volien 
que es casés amb un altre. 

El fet és que si no hagués passat tot aquest 
drama, amb final feliç, jo problablement hauria 
nascut força temps abans, i potser, ara, ja no 
hauria estat en condicions de poder-ho contar. 

Joan Triadú 
Premi d'Honor de les Lletres Catalanes 1992 
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Ripollès." als Annals del Centre 

SAGURA (MARTÍ I SANJAUME, d'Estudis Comarcals del Ripollès, 
1992-1993 (en premsa). Jaume): "Petrària", 

a Petrària, núm. 1. Ribes de 
JUNOY, Tomàs: "Examen o Freser, 6 de juliol de 1930. 



Agraïments 

En el trancurs de l'elaboració 
d'aquest treball , no he pogut 
oblidar moltes hores de 
converses, consells, 
assessoraments i ajudes de tota 
mena, per part d'amics i de 
familiars. En aquest sentit, vull 
recordar l'estudiós Joan Janer 
els amics Carme Barceló, Jos~p 
C~sas , Roser Español, Eduard 
Mira, Manuel Navarro, Pere 
Piquer, Agustí Rabassa (mort 
l'any 1.989), Albert Martínez (que 
em derxà la seva col·lecció de la 
revista Vall Fosca), Palmira Pons 
(que em facilità moltes 
fotografies), M. Teresa Giribets i 
els fotògrafs Francesc 
Bonamaison i Soler i Ramon 
Picart i Masmitjà, que han fet una 
gran feina. També vull fer 
constar la col·laboració de Jordi 
Mascarella, que m'ha traspassat 
la seva experiència en aquest 
tipus de llibres, de Tomàs de 
Montagut i del professor Pelaez, 
en temes jurídics, de Ramon 
Ferrerons, expert en la qüestió 
dels golluts , sense oblidar 
l'estímul i ajuda constant de la 
me~a mare, la meva esposa i els 
amrcs Josep Gili Dordas i Josep 
Cuéllar. A tots ells i a altres 
persones, el nom de les quals 
potser han quedat al tinter, el 
meu homenatge. 

Procedència de les 
fotografies i 
il·lustracions 

Els dibuixos de les pàgines 23, 
33, 35, 68, 69, 86 i 87 són de 
Toni Donada. Els mapes de les 
pàgines 12 i 13 provenen 
respectivament, de la Cartografia 
de Catalunya dels segles XVII i 
XVIII. (Barcelona, 1986), i de 
Joan Vila i Valentí, El sentit 
històric de la Comarca a 
Catalunya. (Barcelona, 1992). El 
quadre de la pàgina 33 s'ha tret 
de la GEC. El gravat de la 
p~ç¡in~ 31 l'ha realitzat Josep 
SrtJar r Serra. La fotografia de la 
pàgina 93 prové del llibre 
d'Agustí Pons, esmentat a la 
bibliografia. Les fotografies de 
les pàgines 46, 49, 84 i 85 són 
de Manuela Casas. La fotografia 
de la pàgina 52 és de Mercè 
Freixas. La fotografia de la 
pàgina 82 és de Joan Martí i 
Rosell i Paquita Sadurní i 
Magem. Pere Martí ha cedit les 
~otografies de les pàgines 56, 57 
r 61. Són de Josep Gili i Dordas 
les fotografies de les pàgines 18, 
19, 20, 21 ' 24, 76, 77, 80 i 81. 
Les fotografies de les pàgines 
44, 45, 47, 60 i 63 són de 
Palmira Pons. La resta de 
material fotogràfic és de 
Francesc Bonamaison, Ramon 
Picart i de l'autor. 

Quaderns de la 
Revista de Girona 
és una publicació de 
periodicitat bimestral 
dedicada 
exclusivament a 
temes de les 
comarques gironines. 
S'estructura en dues 
sèries, que es 
distingeixen pel color 
de la portada i per les 
planes interiors: 
Guies, en vermell, 
i Monografies locals, 
en verd. La primera és 
dedicada al 
tractament de 
qüestions d'abast 
general relatives a la 
història, l'economia, la 
cultura i les tradicions. 
La segona vol anar 
oferint una 
panoràmica sobre el 
passat i el present de 
les ciutats i dels 
pobles gironins, amb 
especial atenció a 
l'època 
contemporània. 
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Monografies locals Guies 

Títols publicats Hostalric Títols publicats 
per M. Duran, J. Juanhuix 

Cornellà de Terri i R. Reyero E!s ju.eus a les terres 
per Jaume Portella Figueres g1romnes 

per Ramon Alberch 
La processó de Verges per A. Romero i J. Ruiz i Narcís-Jordi Aragó 
per Jordi Roca 

Creslà 
Anglès per . Busquets Rutes d'art sacre 
per Pau Lanao (1939-1985) 

Lloret de Mar per Josep Maria Marquès 
Sant, Feliu de Guíxols per Joan Domènech 
per Angel Jiménez Les havaneres, 
Llagostera Banyoles el cant d'un mar 
per Dolors Grau per J. Grabuleda i J. Tarrús per Xavier Febrés Els rellotges de sol 
Castelló d'Empúries Puigcerdà Els estanys eixuts perM. Gil 
per Miquel Planas per Sebastià Bosom 

per Josep Matas 
Begur Els maquis 

Tossa per Lluís Costa El món del suro perJ. Clara 
per Jaume L/eonart per S. Hernàndez i Bagué 
i Maria del Pilar Mundet Viladrau Els monuments 
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Palamós per M. Feliu, I. López, El Ter megalítics 
per Rosa Maria Medir X. López i LI. Pagespetit per J. Baadas, per J. Tarrús i Júlia 
i Carles Sapena Camós J. M. 0/iveras iX. Sunyer Chinchil/a 

Besalú perM. Duran Trens i carrilets El pessebrisme 
per Joan López Camf¡rodon per Josep Clara per J. Dalmau i Corominas 

Les Planes d'Hostoles per ílvia Planas 
Canvistes i banquers La ceràmica 

per J. Campista/, J. Canal Maçanet de la Selva per Narcís Castells per Andreu Bover 
iM. Soler per El Taller d'Història 

Agullana Sant Jordi Desvalls 
Màgiques, pors i La farga 
supersticions per Jordi Mascare/la per Enric Tubert per S. Planas per Carme Vinyoles 

Olot i N. Puigdeva/1 Castells vius 
per Jordi Canal i Morell Ribes de Freser Els volcans per C. Vinyoles, M. Torns 

per Miquel Sitjar i Serra per Josep M. Mal/arach i P. Lanao 
Llegendes i misteris de 
Girona Els indians La pesca 
per Carles Vivó per Rosa Maria Gil per J. Sala i J. Domènech 

Palafrugell 
Els Pirineus, 

La ramaderia 
per Xavier Febrés 

del Puigrcedrós al 
per P. M. Parés i T. Vilaró 

La Jonquera Puigneu ós Els protestants per Albert Compte Propers títols per Josep Clara per Josep Clara 
La Cellera de Ter Salt 
per D. Pujol i LI. Llagostera per F. X. Alberch i J. Burch Cristians de Girona 

Cassà de la Selva Sant Joan de les 
per Josep M. Marquès Proper títol 

per E.Bagué, O. Gutiérrez, Abadesses L'estanÓ de Banyoles La tramuntana 
J. Carreras per J. Albareda i J. Ferrer per M. oma i J. Gratacós J. M. Dacosta, X. Febrés 




